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22.03.051.038.02
CUP: B35B17000530003
Aufstockung des
Gesundheits-Sozialsprengels Meran,
Umgebung.
Technische Unterstützung.

Vormerkung der Ausgabe.

Amt 11.3

22.03.051.038.02
CUP: B35B17000530003
Sopraelevazione e ristrutturazione del
Distretto Socio-Sanitario di Merano.
Supporto tecnico.

Prenotazione della spesa.

Uff. 11.3

11.5 Amt für Verwaltungsangelegenheiten - Ufficio Affari amministrativi

5262/2018

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors



DER ABTEILUNGSDIREKTOR 
 

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE  

 
NACH EINSICHT in den Art. 30, Absatz 1 und 
2 des G.v.D. vom 18.04.2016, Nr. 50, 

bezüglich der Zuschlagskriterien von 
Aufträgen; 

VISTO l’art. 30 commi 1 e 2 del D.Lgs. del 
18.04.2016, n. 50, riguardanti i principi per 

l'aggiudicazione di appalti; 
 

 
NACH EINSICHT in den Art. 46 des GvD. vom 
18.04.2016 Nr. 50 bezüglich der an den 
Vergabeverfahren für Leistungen im Bereich 

Architektur und Ingenieurwesen zugelassenen 
Teilnehmer; 

 

VISTO l’art. 46 del D.Lgs. del 18.04.2016, n. 
50 concernente i soggetti ammessi a 
partecipare alle procedure di affidamento dei 

servizi di architettura ed ingegneria; 
 

 
NACH EINSICHT in den Art. 17 und den Art. 
18 des L.G. vom 17.12.2015, Nr. 16 bezüglich 
der Vergabe von Aufträgen  

VISTO l'art. 17 e l'art. 18 della L.P. 
17.12.2015, n. 16 concernente l'affidamento di 
incarichi per prestazioni professionali 

 
NACH EINSICHT in den Art. 56, Absatz 4, des 
G.v.D. vom 23.06.2011, Nr. 118, bezüglich der 
Vormerkung von Spesen für durchzuführende 
Verfahren; 

 

VISTO l’art. 56, comma 4 del D.Lgs. del 
23.06.2011, n. 118  riguardante gli impegni di 
spesa ed in particolare la prenotazione degli 
impegni relativi a procedure in via di 
espletamento; 

 
SCHICKT VORAUS, dass die 
Landesregierung die Eigenschaften des oben 
genannten Bauvorhabens mit Beschluss Nr. 
1241 vom 14.11.2017 (nicht 
registrierungspflichtig) und die überschlägigen 

Kosten zum Betrag von Euro 3.361.660,00 
festgelegt hat, sowie die Abteilung 11 mit der 
Planung und Durchführung der im 
obgenannten Raumprogramm vorgesehenen 
Arbeiten beauftragt hat, und infolgedessen die 
Projektierung erfolgen kann; 

 

PREMESSO che la Giunta Provinciale ha 
provveduto a fissare le caratteristiche 
dell’opera in oggetto con la deliberazione n. 
1241 del 14.11.2017 (non soggetta a 
registrazione), fissando l'importo di spesa 

presunta in Euro 3.361.660,00, e ha incaricato 
la Ripartizione 11 per quanto riguarda la 
progettazione e realizzazione degli interventi 
previsti nel suddetto programma 
planivolumetrico, e che di conseguenza si può 
procedere alla progettazione; 

  
NACH EINSICHTNAHME in die Anfrage um 
Vormerkung Prot. Nr. 192586 vom 
16.03.2018; 
 

VISTA la richiesta di prenotazione prot. n. 
192586 del 16.03.2018; 
 

STELLT FEST, dass aus der Anfrage um 
Vormerkung hervorgeht, dass: 
 

 die Auswahl des Angebotes gemäß dem 
Kriterium Preis und Qualität geschieht; 

 die wesentlichen Bedingungen in den 

Vertragsbedingungen für die Vergabe von 
freiberuflichen Leistungen, genehmigt mit 
Beschluss Nr. 1308 vom 11.11.2014, 
enthalten sind; 

 für die Durchführung der Leistung 1.095 

natürliche aufeinander folgende Tage 
vorgesehen sind; 

 

DATO ATTO che dalla richiesta di 
prenotazione risulta che: 
 

 la selezione dell’offerta avverrà in base al 
criterio del prezzo e della qualità; 

 le clausole ritenute essenziali per il 

contratto sono contenute nel capitolato 
prestazionale per il conferimento di 
incarichi professionali, approvato con 
deliberazione n. 1308 dell’11.11.2014; 

 per l’esecuzione delle prestazioni sono 

previsti 1.095 giorni naturali e consecutivi;   



BERÜCKSICHTIGT dazu, dass laut Anfrage 
des Verfahrensverantwortlichen der 
Gesamtbetrag von € 110.584,62 (entspricht 

den vorgesehenen Beträgen für  
Ausschreibungsbetrag von insgesamt € 
87.156,86  + 4% Fürsorgebeitrag + 22 %  
MwSt) vorzumerken ist und zwar aufgeteilt auf 
die Jahre 2018, 2019 und 2020;  

CONSIDERATO altresì che nella relazione del 
responsabile del procedimento è prevista una 
spesa complessiva da prenotare pari a € 

110.584,62 (corrispondente agli importi 
previsti per importo a base di gara, di 
complessive € 87.156,86 + 4% di contributo 
integrativo + 22% IVA) da suddividere sugli 
anni 2018, 2019 e 2020; 
 

  
  
 v e r f ü g t : 

 
 

d e c r e t a : 
 

 

  
1. die Gesamtausgabe von 110.584,62 Euro 

auf dem Kapitel U13052.0270 unterteilt in 

die Verwaltungshaushaltsjahre 2018, 
2019 und 2020 (Ausgabentypologie 3), 
wie folgt vorzumerken: 

 

1. di prenotare la spesa complessiva di 
Euro 110.584,62 sul capitolo 

U13052.0270 suddivisa del bilancio 
finanziario gestionale degli anni 2018, 
2019 e 2020 (tipologia di incarico 
esterno 3), come segue: 

 
 den Betrag von 25.000,00 Euro auf 

dem Verwaltungshaushalt 2018; 

 l’importo di Euro 25.000,00 del 

bilancio finanziario gestionale 2018; 
 

 den Betrag von 40.000,00 Euro auf 
dem Verwaltungshaushalt 2019; 

 
 den Betrag von 45.584,62 Euro auf 

dem Verwaltungshaushalt 2020. 
 

 l’importo di Euro 40.000,00 del 
bilancio finanziario gestionale 2019; 
 

 l’importo di Euro 45.584,62 del 

bilancio finanziario gestionale 2020. 
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